
SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 22 CAL TO 6.5MM WSSM - 22 CAL
TO 6.5MM WSSM O-RING ROD GUIDE 0.900" DIAMETER

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In
place of your bolt or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "O"-ring that
inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The "O"-ring
prevents solvents from leaking back into the action area and gumming up the
trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for over 1000 different
action/cartridge combinations. Each rod guide is machined to fit specific actions
and cartridge families from .17 up to .338 caliber. Unfortunately some rifle
chamberings do not lend themselves to an "O"-ring style rod guide, for these
cartridges we recommend one of our Adjustable Cone Style Rod Guides. In an
effort to better serve the cleaning needs of our customers, we have upgraded our
Sinclair "O"-ring rod guides to include integral solvent ports. This upgrade is now
included with every centerfire bolt action rod guide and nearly all AR style rod
guides. If you prefer a rod guide without an integral solvent port, please contact
us via e-mail or phone and we will happily provide you with a rod guide to your
liking. These rod guides without solvent ports will be treated as semi-custom, so
please allow 2-4 weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is
no additional charge for rod guides without integral solvent ports. Will fit the
following Actions: Borden Rimrock, COOPER 54 & 22,COOPER 16(WSSM),
BRNO, Browning A-Bolt, CPS,Dakota Arms Model 76, GA Precision Templar,
Stiller Viper, Enfield Model 1917, Grunig Elmiger, Hart, Herter Model V9,
Husqvarna Model HVA & M8000,HS Precision, Mauser Model 3000, Mauser 38
Swedish Target, Mauser 98 type, McMillan Signature, Remington (all 700,600
&7), Ruger Model 77 short and 77 long, S & W Model 1970,  Savage 110,
112,11,12, Springfield 03A3, Stolle (all), Tanner, Weatherby, Varmitmaster, and
Winchester (pre 2010 FN production). SPECIAL NOTE: FN versions of the Model
70 do not all have .700 bolt diameters. Also they have FIXED ejectors so a slot
has to be milled down the length of the rod guide body. So any Model 70 made
after 2010 that has FN and not Winchester New Haven Connecticut stamped on
the receiver is now a CUSTOM ROD GUIDE and you have to check the bolt
diameter.

Attributes

Name: 22 CAL TO 6.5MM WSSM O-RING ROD GUIDE 0.900" DIAMETER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749002897
Mfr. No.: 003-900-977
Action Fit: Bat Action 3-Lug
Bolt Diameter: .900
Cartridge: WSSM Family
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
SINCLAIR ORING ROD GUIDES

Einführung
Die SINCLAIR ORING ROD GUIDES sind speziell für die Verwendung mit verschiedenen Waffen und Patronen
entwickelt worden. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Nutzungshinweise, um eine sichere
Handhabung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die ORING ROD GUIDE nur für die angegebenen Kaliber und Waffentypen verwendest.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der ORING ROD GUIDE auf Risse oder Beschädigungen.
Halte die ORING ROD GUIDE außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwende die ORING ROD GUIDE niemals, wenn sie beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Achte darauf, dass du beim Reinigen deiner Waffe immer die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen
befolgst, wie das Entladen der Waffe und das Überprüfen des Laufes.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die ORING ROD GUIDE nur mit passenden Reinigungsmitteln, die für deine Waffe geeignet sind.
Vermeide es, die ORING ROD GUIDE übermäßig zu drücken oder zu verbiegen, da dies zu Beschädigungen
führen kann.
Achte darauf, dass der ORing korrekt in die Kammer eingesetzt wird, um ein Auslaufen von Reinigungsmitteln
zu verhindern.
Bei der Verwendung der ORING ROD GUIDE in Verbindung mit Lösungsmitteln, stelle sicher, dass der
Arbeitsbereich gut belüftet ist.
Bei Anzeichen von Leckagen oder anderen Problemen, die während der Nutzung auftreten, stoppe sofort die
Verwendung und kontaktiere den Kundenservice.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Wähle die passende ORING ROD GUIDE für dein Kaliber und deine Waffe aus.

Installation:

Setze die ORING ROD GUIDE vorsichtig in die Kammer deiner Waffe ein.
Achte darauf, dass der ORing korrekt positioniert ist, um eine dichte Abdichtung zu gewährleisten.

Verwendung:

Führe das Reinigungsrohr vorsichtig durch den Lauf deiner Waffe.
Verwende die empfohlenen Reinigungsmittel und folge den Anweisungen des Herstellers.
Nach der Reinigung entferne die ORING ROD GUIDE vorsichtig und reinige sie, um Rückstände zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die ORING ROD GUIDE gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoff und
Metallprodukten.
Achte darauf, dass du alle Teile der ORING ROD GUIDE sicher entsorgst, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, konsultiere bitte die Webseite des Herstellers oder
kontaktiere den Kundenservice.



Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen von größter Bedeutung ist. Halte dich immer an
die Sicherheitsrichtlinien und konsultiere im Zweifelsfall einen Fachmann.
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Sinclair ORing Rod Guides Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair ORing Rod Guides for your cleaning needs. These guides are designed to
enhance the cleaning process of your firearms while ensuring safety and efficiency. This document provides
important safety instructions and guidelines to ensure proper usage and maintenance of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the rod guide is compatible with your specific firearm action and cartridge.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols related to firearm handling.
Keep the rod guide and cleaning supplies out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the rod guide for any signs of wear or damage before each use.
Use only approved cleaning solvents and materials with the rod guide to avoid damaging the product or your
firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the rod guide, ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear.
Do not force the rod guide into the chamber; it should fit snugly without excessive pressure.
Avoid using the rod guide with firearms that have not been specifically listed as compatible.
If you notice any resistance while inserting or removing the rod guide, stop immediately and check for
obstructions.
Do not use the rod guide if it shows signs of damage, such as cracks or deformities.
Always wear safety glasses when cleaning firearms to protect your eyes from potential splashes or debris.
Be cautious when using solvents; ensure the area is wellventilated and avoid skin contact.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded and the action is open.
Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvents, patches, and rods.

Inserting the Rod Guide:

Remove the bolt or bolt carrier from your firearm.
Align the snout of the rod guide with the chamber of the firearm.
Gently insert the rod guide into the chamber until it is seated properly.

Using the Cleaning Rod:

Attach the cleaning rod to the appropriate cleaning brush or patch.
Insert the cleaning rod through the rod guide into the barrel.
Follow standard cleaning procedures, ensuring to use the correct solvent and cleaning technique.

Removing the Rod Guide:

After cleaning, carefully remove the cleaning rod from the barrel.
Gently pull the rod guide out of the chamber.
Inspect the rod guide for any debris or solvent residue and clean as necessary.

Storage:

Store the rod guide in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Ensure it is kept out of reach of children and pets.

Disposal Instructions



Dispose of any used cleaning solvents and materials according to local regulations.
If the rod guide becomes damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local waste disposal
guidelines.
Do not attempt to recycle the rod guide if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Sinclair ORing Rod Guides, please reach out to your local authorized
dealer or the manufacturer directly. Ensure you have the product details and any relevant information ready for
assistance.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and effective cleaning experience with your Sinclair ORing
Rod Guides. Always prioritize safety and proper handling when using any firearmrelated products. Thank you for
your attention to these guidelines and for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Guías de
Varilla de ORing Sinclair

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para los Guías de Varilla de ORing Sinclair. Este producto está
diseñado para facilitar la limpieza de cañones de fuego central, asegurando un uso seguro y eficiente. Por favor, lee
atentamente esta guía para garantizar una experiencia de uso segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier grupo vulnerable.
No utilices el producto para ningún propósito no especificado.
Realiza revisiones periódicas del producto para detectar signos de desgaste o daño.
Si experimentas algún problema o inseguridad con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el contacto con solventes: Al utilizar el guía de varilla, asegúrate de que no haya fugas de solventes
que puedan entrar en contacto con tu piel o tus ojos.
Manejo seguro: Siempre manipula el guía de varilla con cuidado. Asegúrate de que esté correctamente
instalado en la acción del arma antes de proceder con la limpieza.
Uso de protección: Se recomienda el uso de guantes y gafas de protección al utilizar solventes para evitar
irritaciones o lesiones.
Almacenamiento adecuado: Guarda el guía de varilla en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de
humedad y calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el guía de varilla y los solventes adecuados.

Instalación:

Inserta el extremo del guía de varilla con el Oring en la cámara del cañón.
Asegúrate de que el Oring esté bien sellado para evitar fugas de solventes.

Uso:

Aplica el solvente en el cañón siguiendo las instrucciones del fabricante del solvente.
Utiliza el guía de varilla para limpiar el cañón, asegurándote de no aplicar demasiada fuerza.
Limpia el guía de varilla después de cada uso para mantenerlo en condiciones óptimas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas deshacerte del guía de varilla, asegúrate de seguir las normativas locales de eliminación de
residuos.
Si el guía de varilla está dañado, considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información o asistencia relacionada con la seguridad del producto, por favor consulta con el
proveedor de tu producto o visita el sitio web oficial de Sinclair International.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurarte de que tu experiencia
con los Guías de Varilla de ORing Sinclair sea segura y efectiva.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité pour les Guides de Tige ORing
SINCLAIR

Introduction
Merci d'avoir choisi le Guide de Tige ORing SINCLAIR pour vos besoins de nettoyage de canons. Ce produit est
conçu pour vous aider à entretenir vos armes à feu en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu, c'estàdire le nettoyage des canons
d'armes à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du guide de tige pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une manière non approuvée par le fabricant.
Suivez toutes les instructions d'utilisation fournies avec le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le guide de tige, assurezvous que l'arme est déchargée et en sécurité.
Ne jamais insérer le guide de tige dans une arme chargée.
Utilisez le guide de tige uniquement avec les cartouches et les actions spécifiées.
Évitez de forcer le guide de tige dans la chambre ou le canon.
Si vous rencontrez une résistance, retirez le guide de tige et vérifiez la compatibilité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'arme :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Retirez le verrou ou le porteverrou de l'action de l'arme.

Installation du guide de tige :

Insérez le nez du guide de tige dans la chambre de l'arme.
Assurezvous que le "O"ring est bien en place pour sceller le canon.
Vérifiez que le guide de tige est correctement positionné.

Utilisation :

Appliquez le solvant de nettoyage approprié sur le guide de tige.
Faites glisser le guide de tige à l'intérieur du canon pour nettoyer.
Retirez le guide de tige après utilisation et nettoyezle si nécessaire.

Rangement :

Rangez le guide de tige dans un endroit sec et sûr, hors de portée des enfants.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le guide de tige dans des déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en silicone.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour obtenir des conseils sur
l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de main pour faciliter le
processus.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Guide de Tige
ORing SINCLAIR. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alla Sicurezza per le Guide per Rod Sinclair
ORing

Introduzione
Grazie per aver scelto le Guide per Rod Sinclair ORing. Questo prodotto è progettato per facilitare la pulizia delle
canne di fucile e garantire un uso sicuro. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione
e l'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi che il fucile sia scarico e privo di munizioni prima di installare o rimuovere la guida per rod.
Utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e seguire le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
In caso di malfunzionamenti o incidenti, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non forzare mai la guida per rod nella camera. Assicurarsi che sia compatibile con l'azione del proprio fucile.
Evitare di utilizzare solventi chimici aggressivi che potrebbero danneggiare la guida.
Non utilizzare la guida per rod con camere di fucile non compatibili o per le quali non è stata progettata.
Se si utilizza una guida per rod senza porta per solventi, assicurarsi di seguire le istruzioni specifiche fornite
dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovere il caricatore e controllare visivamente la camera.

Installazione della Guida:

Rimuovere l'otturatore o il carrier dal fucile.
Inserire la guida per rod nell'azione al posto dell'otturatore.
Assicurarsi che l'anello "O" sia correttamente posizionato nella camera.

Uso della Guida:

Utilizzare il rod di pulizia appropriato e assicurarsi che sia compatibile con il calibro del fucile.
Eseguire movimenti lenti e controllati durante la pulizia per evitare danni alla canna.
Se si utilizza la porta per solventi, seguire le istruzioni per l'applicazione del solvente.

Rimozione della Guida:

Dopo aver completato la pulizia, rimuovere la guida per rod dall'azione.
Sostituire l'otturatore o il carrier nel fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. È importante avere un punto di contatto per eventuali richieste di sicurezza o informazioni sui richiami.



Si prega di seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace delle Guide
per Rod Sinclair ORing. La sicurezza dei consumatori è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Przewodników ORing
Sinclair

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór przewodników ORing Sinclair do czyszczenia broni centralnej. Nasze produkty są
zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i skuteczności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj przewodników ORing Sinclair wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj przewodniki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze sprawdzaj, czy przewodnik jest odpowiedni do danego kalibru i akcji broni.
Regularnie kontroluj stan przewodnika. Wymień go, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie używaj przewodników, które mają widoczne uszkodzenia lub zużycie.

Szczególne środki ostrożności
Upewnij się, że broń jest zawsze rozładowana przed użyciem przewodnika.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wprowadzania przewodnika do komory.
Zawsze używaj rękawic ochronnych podczas pracy z rozpuszczalnikami.
Unikaj kontaktu rozpuszczalników ze skórą i oczami. W razie kontaktu, natychmiast przepłucz wodą.
Przechowuj rozpuszczalniki w oryginalnych pojemnikach, w dobrze wentylowanym miejscu.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie broni:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Sprawdź, czy nie ma żadnych przeszkód w komorze.

Instalacja przewodnika:

Wsuń końcówkę przewodnika z silikonowym "O"pierścieniem do komory.
Upewnij się, że "O"pierścień jest prawidłowo umiejscowiony, aby uszczelnić lufę.

Czyszczenie:

Wprowadź odpowiedni rozpuszczalnik przez zintegrowany port, jeśli jest dostępny.
Pozwól rozpuszczalnikowi działać przez zalecany czas.
Użyj odpowiednich akcesoriów czyszczących do dalszego czyszczenia broni.

Usunięcie przewodnika:

Po zakończeniu czyszczenia, delikatnie wyjmij przewodnik z komory.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte przewodniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Rozpuszczalniki należy utylizować zgodnie z zaleceniami producenta oraz lokalnymi regulacjami dotyczącymi
niebezpiecznych substancji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących użytkowania lub bezpieczeństwa przewodników ORing Sinclair, prosimy o kontakt z
naszym działem obsługi klienta.



Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Zawsze postępuj zgodnie z powyższymi zaleceniami, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktów.
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SINCLAIR ORING ROD GUIDES Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteiden käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa toiminnassasi.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuilla toiminta ja kartusiyhdistelmillä.
Ilmoita mahdollisista vaurioista tai ongelmista välittömästi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että "O"rengas on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos "O"rengas on kulunut tai vaurioitunut.
Käytä suojakäsineitä, jos käsittelet kemikaaleja tai liuottimia.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin ilmastoitu.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että puhdistusvarsi on puhdas ja ehjä.
Aseta "O"rengas paikalleen kammiin varmistaen, että se tiivistää piipun vastaanottimelta.
Kiinnitä puhdistusvarsi tiukasti, mutta älä ylitä suositeltua vääntövoimaa.

Käyttö

Käytä puhdistusvarsia vain suunnitelluissa toiminnoissa.
Tarkista säännöllisesti "O"renkaan kunto ja vaihda se tarvittaessa.
Älä käytä tuotetta, jos se ei sovi kiväärikammioon.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Loppusanat
Kiitos, että valitsit SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteet. Oikein käytettynä tuote tarjoaa erinomaisen
suorituskyvyn ja turvallisuuden. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR ORING ROD GUIDES. Dessa produkter är utformade för att underlätta rengöring av
ditt vapen och säkerställa säker och effektiv användning. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsanvisningar och
instruktioner för korrekt installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att säkerställa säkerhet och effektivitet.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Om du upptäcker några skador, avbryt
användningen omedelbart.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser av produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du har rätt Oring rod guide för din specifika vapentyp och kaliber.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du rengör ditt vapen.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Använd inte produkten om du är osäker på dess funktion eller om den verkar defekt.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenhantering och rengöring.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Säkerställ att vapnet är oladdat och i ett säkert läge.
Rengör området där du kommer att arbeta för att undvika kontaminering.

Installation av Oring rod guide:

Sätt in Oring rod guide i patronläget i ditt vapen.
Kontrollera att Oringen sitter tätt för att förhindra läckage av lösningsmedel.
Se till att snouten är korrekt placerad för att försegla pipan från mottagaren.

Användning:

Applicera lämpligt rengöringsmedel på rod guide.
För rod guide fram och tillbaka genom pipan för att rengöra den effektivt.
Undvik att använda för mycket kraft för att förhindra skador på vapnet.

Avslutning:

Ta bort Oring rod guide försiktigt efter rengöring.
Rengör och förvara produkten på en säker plats.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera eventuella använda Oringar och rengöringsmedel enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn förpackningen där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information eller support, vänligen kontakta oss via epost eller telefon. Vi hjälper gärna till med eventuella
frågor eller funderingar.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av dina SINCLAIR
ORING ROD GUIDES. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i din vapenvård.
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Bezpečnostní pokyny k použití vodítek SINCLAIR
ORING ROD GUIDES

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili vodítka SINCLAIR ORING ROD GUIDES. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání produktu, pokyny k instalaci a likvidaci, stejně jako kontaktní informace pro další
podporu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání vašeho
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s jeho určením.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte produkt před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, produkt nepoužívejte a kontaktujte nás pro další pokyny.
Při používání produktu noste vhodné ochranné vybavení, pokud je to nutné.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před vložením vodítka do komory se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při používání vodítka dbejte na správné umístění "O"kroužku, aby nedošlo k úniku rozpouštědel.
Nikdy nepoužívejte vodítko s náboji, které nejsou uvedeny v kompatibilních závěrech.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o kompatibilitě, kontaktujte nás před použitím.
Při čištění hlavně používejte pouze doporučené rozpouštědla a čisticí prostředky.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že zbraň je vybitá a bezpečně umístěná.
Vložení vodítka: Vložte vodítko do závěru. Ujistěte se, že "O"kroužek je správně umístěn v komoře.
Kontrola těsnosti: Zkontrolujte, zda je vodítko pevně usazeno a těsní hlaveň od pouzdra.
Použití čisticího prostředku: Aplikujte čisticí prostředek přes integrované porty pro rozpouštědla, pokud je k
dispozici.
Údržba: Po použití důkladně vyčistěte vodítko a uskladněte ho na suchém místě.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy pro odpad.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně zlikvidovat, obraťte se na místní úřady pro odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, neváhejte nás kontaktovat. Naše zákaznická podpora
vám ráda pomůže s jakýmikoli dotazy ohledně vašeho produktu.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


